
西班牙文定冠詞、不定冠詞的用法 

 
冠詞是組成句子的一部分，通常為了限定性質且放在所提到的名詞前面，讓這個

被提到的名詞，不要無限擴大為所有可能的物品，而用來表達某個特定的東西，

讓說者和聽者知道所指稱的確切物體（名詞）。 
例如， Dame camisas. (請給我襯衫)，這個句子並沒有指定什麼襯衫。但是句子
要是變成 Dame las camisas. 定冠詞 “las”就指定是特定且知道的襯衫，是之前已
經提過的襯衫。這個就是「定冠詞」的用法。 
 

定冠詞用法有定冠詞、不定冠詞、陰陽性、單複數。 

 
 陽性單數 陰性單數 陽性複數 陰性複數 
定冠詞 el la los las 
不定冠詞 un una unos unas 

 
西班牙文名詞前可以使用定冠詞或不定冠詞，也有不使用冠詞的時候（例如片語）。 
 

定冠詞用法： 

• 用來指稱具體特定的名詞。說話的人已經知道且提過的東西。例如 
El caballo de Teresa es muy flaco. Teresa 的馬好瘦。 

• 用來指稱時間、日期、和星期的天數。例如 
Mi hermana cumple años el 7 de enero. 我妹妹 1 月 7 日生日。 

• 用來指稱顏色。例如 
El blanco es mi color favorito. 白色是我最喜歡的顏色。 

• 用來指稱百分比。例如 
El 20% de los invitados no llegó.  20% 的受邀者沒有來（到達）。 

• 泛指稱一般熟知但抽象的概念。例如 
la sociedad 社會; el arte 藝術; el deporte 運動 

• 作為句字的主詞，但是是不可數名詞。例如 
La miel es buena para la salud. 蜂蜜有益身體健康。 

• 冠詞置放於可以分割（部分代替整體）的句子組成 
La mayoría de los chicos latinoamericanos juegan al fútbol. 拉丁美洲大部分
的小男孩（都）踢足球。“al fútbol”= a el fútbol  

• 定冠詞用來指稱區域、山川河流、海洋。例如 
El Monte Jade (La Montaña Jade) es la elevación más alta de Taiwán. 玉山是



台灣最高的山。 
• 用來作為某人頭銜的稱謂。例如 

El arquitecto está por llegar. 建築師快到了。 
• 用來指稱特定官方的建築物。例如 
 La Casa Blanca 白宮 
 

不定冠詞的用法 

 
• 用來指稱不明確的事物，說話的人不清楚或是不知道是否存在。例如 

¿Tienes un cuaderno? 你有沒有筆記本？ 
• 用來指一個品項（目錄）裡的東西。例如 

Tengo unas verduras frescas. 我有一些新鮮的蔬菜。 
• 不定冠詞用複數時，用來指稱讀確定的數量。例如 

Hay unas cien golondrinas. 有上百隻燕子。 
 

不使用冠詞的情形 

• 不可數名詞。例如： No tengo dinero. 我沒錢。 
• 年份，月份或季節。例如: En invierno siempre llueve. 冬天經常下雨。 
• 使用 otro (另一個), ciento （百）, medio （一半） y mil （一千）時，例
如 ¿Quieres otro trozo de pastel? 你要不要再來另一塊糕餅？ 

• 名詞前有所有格時。例如：Ese no es mi libro. 那本不是我的書。 
• 講職業時。例如：Mi hermano es arqueólogo. 我的兄（弟）是建築師。 
• 講到人名時。例如：Hoy voy de compras con Mariana. 今天我跟 Mariana 
去購物。 

• 講到城市、區域、大陸（陸地）時（除非該名稱本身就有冠詞，也就是冠

詞是該名稱的一部分）。例如， Quiero ir de viaje a Europa. 我要去歐洲旅
行。 

• 常用字如 casa （ 家） clase （教室，課堂）。例如： Hoy me quedo en casa. 
今天我待在家裡 。如果是 en la casa 就是指定特定知道的某個家或地方。
en clase 有「上課」的意思; en la clase 指稱具體的「教室」或是「某一門
課」 

 
 


